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NAUCZANIE JEZYKA EACINSKIEGO
W NOWYM PROGRAMIE SZKOLY SREDNIEJ

Decyzja Ministerstwa Odwiaty i Wychowania z dnia 16 lipca
1981 r, zostat zatwierdzony do powszechnej realizacji nowy pro-
gram Je¢zyka tacinskiego dla liceum ogdlnoksztatcgcego o profilu
klasycznym w wymiarze 15 godzin tygodniowo /klasy I i II po 3 go-
dziny, III - 5 godzin i IV - 4 godziny/ i humanistycznym oraz ma-
tematyczno-przyrodniczym w wymiarze 8 godzin tygodniowo, Program
opracowal Zesp6l Pedagogiczny Jezyka Lacinskiego w sktadzie:
prof.dr Maria Cytowska, prof.dr Jerzy Lanowski, dr Wanda Popiak,
mgr Irena Borzymirska - Majowa, mgr Jan Lasocki, mgr Tamara Simla
i mgr.Jolanta Steckiewicz. Wydaje sig, %e Zespél nawigzal do uwag
i1 postulatéw, jakie kilka lat temu wylonita powszechna dyskusja
w polskich drodkach przekazu, w ktdrej wypowiedzieli sig¢ o pozytku
i potrzebie aciny ludzie réznych zainteresowan i profesji. Pro-
gram zaklada ambitne "cele ksztalcenia i wychowania" chcac zapew-
ne wyréwnaé braki i‘szkody, jakie powstaly w kulturze naszego poko-
lenia z powodu niedoceniania taciny na rzecz wyksztaicenia technicz-
nego.

Warto przyjrzeé sig tym celom nowego vrogramu, "Jezyk lacinski
Jako jeden z elementéw wyksztalcenia ogdlnego odgrywa powszechng ro-
le W nauczaniu i przygotowaniu mtodziezy do pracy i1 ustawicznej edu-
kacji. Znajomo$é jezyka tacinskiego:

- pozwala lepiej zrozumieé zjawiska jezyka ojczystego, ktérego
fleksja i skladnia uksztattowaly sig pod wptywem taciny;

- ulatwia nauke jezykdw nowozytnych dzigki mozliwosciom zrozumienia
etymologii wielu wyrazow wystepujacych w tych jezykach;

-~ budzi wrazliwos$é jezykowa, wyrabia Scistos$é wypowiedzi przez
ksztatcenie umiejgtnosci analizy jgzykowej opartej na znajomos§—
ci podstawowych zasad morfologii i sktadni Yacinskiej;

- umozliwia poznanie kultury antycznej stanowigcej trwatg wartosé
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w rozwoju kultury europejskiej a szczegdélnie polskie];

- przyczynia sig do gruntowniejszego rozumienia i opanowania ter-
minologii naukowej oraz technicznej, opartej w szerokim zakresie
na jezykach klasycznych, co utatwia prace™w réznych zawodach
1 dyscyplinach naukowych;

- wyrabia postawe humanistyczng dzigki tresciom ideowo-wychowaw-
czym zawartym w tekstach - stwarza wiele okazji do wychowania
aktywnych spotecznie obywateli-patriotéw,

Znajomo$é jezyka tacinskiego i kultury antycznej bedzie dla ucznidw
wielkya pomocg nie tylko na lekcji jezyka polskiego 1 historii, lecz
réwniez obudzi w nich wrazliwos$é estetycznyg 1 zainteresowanie dla
zjawisk artystycznych w réznych dziedzinach"l.

Zadanie jezyka lacinskiego jako przedmiotu nie odbiega na
ogét od dotychczasowego. Chodzi o zaznajomienie ucznidéw z ok, 1000
siéw i zwrotéw tacinskich, przyswojenie niezbgdnych elementdéw gra-
matyki w celu zrozumienia i tlumaczenia tekstéw lacinskich przy po-
mocy slownika, wzbogacenie wiedzy o 2zyciu i kulturze naroddéw staro-
2ytnych oraz o ksztaltowanie umiejetnosci kojarzenia poznanych wy-
razéw tacinskich z pochodzqcyml od nich w Jjezyku polskim i innych
Jezykach,

Tresdci ksztalcenia i wychowania roziozone na cztery klasy opar-
te 83 na tekstach preparowanych, adaptowanych i oryginalnych oraz
poszerzone o czytanki polékie /nowoéél/._Rozszerzono naukg o stowo-
twérstwie, etymologii i grupach wyrazowych. Fleksja i sktadnia pozo-
stajg bez zmian, ale wprowadzono 1 rozbudowano bardzo pozytywnie
éwiczenia. Program podaje takze "Zarys tresci kola zainteresowan",
ktéry ukazuje mozliwosci pogigbienia tresci kultury antycznej 1 dos-
konalenia jezyka w zakresie,np. bajki antycznej, teatru, architektu-
ry, inskrypeji itp. Przytacza sig¢ tez przykladowe formy zaje¢é np.
pogadankl z przeirociémi, gry 1 zabawy jezykowe /zagadki, rebusy/,
nauka piosenek, inscenizacja sztuk plastycznych.

Ambitny program znalazl sSwoja realizacje w wydanych dotgd dwéch
podrecznikach dia klasy pierwszej i druglej, oprucowanych przez

1 Ministerstwo Oswiaty i Wychowania. Instytut Programéw Szkolnych,
Jezyk Lacinski. Program Liceum Ogélnoksztatcacego /Profil huma-
nistyczny/, Warszawa 1981, 3.
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Stanistawa Wilczyinskiego 1 Teresg Zarych. W "Poradniku dla nauczy-
01015"2 autorszy podkreélajg trud prsygotowania i przeprowadzenia
licznych konsultacji z zespolem takich specjalistéw, jak: prof,
K.Kopeé, doc.dr hab, H.Myéliwiec i recenzentéw: prof. dr M.Brozek,
prof.dr Z.Cytowska, prof.dr J.Lanowski, prof.dr J.Wikariak, prof.
Z Kwiecirska i prof. Z.Sabillo.

Poza dziewiqQcioma ozytankami polskimi, do ktérych mo2na za-
liczyé takze pigkny wstep autoréw do podrgoznika I klasy, nowodoig
Jest uklad jednostki metodycznej, ztozonej z czterech czQéci: 1/ pro-
stych zdari tacinskich wprowadzajjcych w nowe zagadnienie gramatyczne
/ozedéé A/, 2/ czytanki lacinskiej rozwijajacej nowe zjawisko grama-
tyozne /cz@éé B/, 3/ liczniejszych sentencji lacirskich i 4/ éwi-
czent utrwalajjcych. Nie sposéb jest przytoczydé tu licznych, jakie
bogatych w doéwiadczenie pedagogioczne obJaﬁnied i wskazanl w "Porad-
niku dla nauczyciela", ale uwazam za konieczne uwypuklié przynaj-
mniej w ozgéci A oraz w éwiczeniach wartosdci dydaktyczne, stano-
wigce cenng nowoéé podrecznikéw,

A oto niektére przykiady:

Indicativus 1 infinitivus activi i passivi w lekcji XII:3

a/ Amicus me videt et salutat, b/ Bgo ab amico videor et salutor,
" Amicus te videt et salutat, Tu ab amico yideris et salutaris,

/nastepujg przyktady kolejnych oséb z tlumaczeniem polskim i pod-
kredleniem tiustym drukiem form biernych czasownikdw/

Puto pueros magistrum videre et salutare.

Puto magistrum a pueris videri et salutafi,

Indicativus futuri I czasownikéw III 1 IV koniugacji w lekcji XXIV:‘
Ego heri discebam, nunc disco, cras discam,
Tu heri discebas, nunc discis, oras disces /i dalsze przyklady/.
Si multa leges et audies, multa cognosoces.

Indicativus 1 infinitivus perfecti activi w lekoji xxxx:’

Puer laborat. Puer heri laboravit,'
Puerum laborare video. Puerum heri laboravisse scio /etc./

2 Lectio Latina I. Poradnik dla nauczyciela, Warszawa 1983, Wydaw-
nictwa Szkolne i Pedagogiczne, s.43.

3 Lectio Latina dla klasy I Liceum 0Ogélnoksztalcqcego, Warszawa 1983,
8.43.

4 Tamze, T2.

5 Tamie, 84,
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6wiczenia wymagajg od ucznia pfzemyélenia b § spostrzegawczoéoi,
a nade wszystko doktadnego poznania i zrozumienia czytanki. Czeste
przeklady z polskiego na acing pozwalaja sprawdzaé osiggnigty po-
ziom wiedzy. Ponadto w éwiczeniach zawarte sg liczne zagadnienia
stownictwa i stowotwérstwa. I znéw tylko niektére przyklady:

éwiczenie 3 z lekcji IX:6 - Przetlumacz na jezyk polski:
Videsne discipulos laborare? Gaudetisne Marcum bonum amicum es-

se?

Cwiczenie 4 z tejze lekcji: Przettumacz na jezyk Yacinski:
Uczniowie widza, 2e nauczyciel sie¢ ciesay.
Nauczyciel sadzi, ze uczen mysli,
Ciesze¢ sig, 2e pigkna ksigzka podoba sig uczniowi,

Gwiczenie 3 z lekcji x7 - Odpowiedz na pytania:
Quis in Forum Romanum properat?
Cui magister de Foro Romano narrat?
Quid Forum Romanum ornat?

Cwiczenie 4 z tejze lekcji: Przetlumacz nastgpujgce zdania na jezyk
Yacinskil, stosujac dativus possessivus:
Chtopiec ma pigkng ksigzke.
Pan ma wielu niewolnikdw.
Dziewczynka ma wiele przyjacidiek.

Cwiczenie 2 z lekoji xLII8 - Znajac znaczenie przedrostkéw: ad, de,
ex, in, inter oraz znaczenie czasownika pono /ktade/ przypo-
rzgdkuj nastgpujacym czasownikom tacinskim jedno z nizej poda-
nych znaczed: appono /z adpono/, depono, impono /z inpono/, ex-
pono, interpono - wylozyé, wystawié, nakladaé, wkiada¢, przylo-
2yé, przystawié, odlozyé, zlozyé, wstawié, umiedcié migdzy czyms.

Czytanki polskie bedace fragmentami z dziel wybitnych pisarzy
polskich /Zielinski, Parandowski/ lub zagranicznych /Carcopino i in./,
rozbudzajg ciekawos8é ucznidéw takimi tematami, jak: Latarnia na Rodos,
akwedukty, szlak bursztynowy, kalendarz i zegary itp. Wczeénie zaé
wprowadzone teksty oryginalne utwordéw poetyckich przygotowujg ich

6 Tamze, 34.
7 Tamze, 39.
8 Tamze, 114,
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stopniowo do pelnego poznania zasad metryki lacinskiej:

- sentencje W heksametrze lub dystychu elegijnym,

- Bajki Fedrusa /Ezopa/ w trymetrze jambicznym,

- Carmina /Beatus ille/ Horacego w strofie jambicznej,
Eneida /VI/ w heksametrze.

W skladni¢ miast wprowadzono wiele nazw miast wspéiczesnych np.:
Berolinum,-i /Berlin/, Budapestinum,-i, Calisia,-ae, Cracovia,-ae,
Posnania,-ae, Varsovia,-ae. W trudnosci ablativus absolutus wprowa-
dza prosty a wymowny przyktad:

cum
quoniam
Duobus litigantibus ={si duo litigant tertius gaudet
‘ quamquam/

Juz druga lekcja9 wprowadza bardzo jasno w budowe pojedynczego
zdania tacinskiego oraz podkresla znaczenie funkcyjne w zdaniu przy-
padkdéw rzeczownika, Lekcja zas czwarta pokazuje jasno i przyktadowo
przy pomocy pytan o podmiot, orzeczenie, dopelnienie, przydawke,
okolicznik, jak powinna wygladaé poprawna analiza zdania, ktéra bar-
dzo ultatwia 1 doskonali technike¢ tlumaczenia.

Z powy2szych rozwazad mozna réwniez wyciggnaé pozyteczne wnio-
ski dla nauki jezyka taciiskiego w seminariach duchownych. Podrgczni-
ki trzech pierwszych klas pomagaja w dobrym opanowaniu podstaw gra-
matyki 1 sktadni. W roku za$ czwartym zamiast lektury klasycznej na-
lezy wykorzystywaé teksty biblijne i patrystyczne znajdujace sig
choéby w brewiarzu, o ktéry nawet w dawnych wydaniach jest atwo
w kazdym seminarium, Zasady metryki Yacinskiej mozna ¢éwiczyé na
hymnach, a latwe teksty psalméw i ksigg Starego Testamentu mogg sto-
pniowo wprowadzaé w trudniejszy jezyk 1listéw éw, Pawta, Brewiarzowe
lekcje patrystyczne i haglograficzne to dalsza sposobnosé do zapozna-
nia sig zaréwno z proza artystyczng w homiliach Ojcdéw Kosciota, jak
i historyczng w biografiach éwigtych, Przemyslenia zespotu kompetent=
nych pedagogéw w programie i1 W podrgcznikach mogg byé wreszcie pozy-
tecznie wykorzystane réwniez w postulowanym podrgczniku do taciny
w wyz2szych seminariach duchownych.

Ks., Wradystaw Golis - Czgstochowa

9 Tamze, 13-14,
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DE LINGUA LATINA
IN SCHOLIIS MEDIIS POLONORUM SECUNDUM RECENS PROGRAMMA DOCENDA
’ /Argumentum/

Hoo in brevissimo nuntio soripto, qui annuali sessione linguas
classicas in Seminariis Superioribus docentium a., 1985 in Lublin
fusius referebatur, de recenti programmate docendi linguam Latinam
in scholiis mediis a Polonorum Supremo Consilio Publicae Institutio-

ni Praeposito constituto traotatur,





